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LEA IV 
Ep A 

Quito, 28 de enero de 2015 

Señora Abg. 

María Lauta Delgado Viteri 

NOTARIA VIGÉSIMA PRIMERA 
Ciudad.- 

De mu consideración: 

Por medio de la presente solicito a Usted, protocolizar en un solo documento el Certificado de 

Existencia Legal de la Compañía extranjera UNIVERSAL COMPRESSION 
INTERNATIONAL HOLDINGS SL junto con la respectiva apostilla, 

Agradeceré conferirme dos copias de la protocolización solicitada con devolución del original. 

Atentamente, 

ode ten Bi 
¡_—_——— 
Abg. Paula Lanusse 

MAT 5970 C.A.P. 
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Registro Mercantil 

de Madrid 

  
Certificación 
 



  

EL QUE SUSCRIBE REGISTRADOR MERCANTIL DE MADRID 

CERTIFICO: Que a petición expresa de “J£A GARRIGUES SLP”, con número 

de B-81709081, solicitando certificación de inscripción y vigencia de la sociedad 

denominada “UNIVERSAL COMPRESSION INTERNATIONAL HOLDINGS 

SL”; he examinado los Libros del Archivo de mi cargo de los cuales resulta: 

PRIMERO: Que en la inscripción 1* de la hoja número M-343460, folio 98, del 

tomo 19550, extendida el 21 de enero de 2004, en virtud de copia de la escritura 

otorgada en Madrid, el 5 de diciembre de 2003, ante su Notario Don Manuel González 

Meneses, con el número 2312, consta inscrita en este Registro Mercantil la Sociedad 

actualmente denominada “UNIVERSAL COMPRESSION INTERNATIONAL 

HOLDINGS SL” -— antes denominada “ECLIPSE PARCIAL SL”, la cual fue 

constituida mediante dicha escritura. 

SEGUNDO: Y que en la propia hoja, por lo tanto, no figura inscrita la 

disolución ni liquidación de la Sociedad de la que se certifica, por lo que continua 

VIGENTE según el Registro. 

Y para que conste y no existiendo en el libro diario asiento alguno relativo a 

documento pendiente de inscripción que se refiera a la Sociedad de la que se certifica, 

expido la presente y la firmo en Madrid, a trece de enero de dos mil quince. 

L REGISTRADOR 

     

  

Presentada en el Libro Diario de ceftj 

Hons. S/m 
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  APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. País: E a 
Country/Pays: spana 

El presente documento público 
This public document/Le présent acte public 

  

  

  2. ha sido firmado por Í calvo GONZALEZ DE LARA, JOSE ANTONIO 
has been signed by 

a été signé par 

3. quien actúa en calidad de REGISTRADOR 
acting in the capacity of 
agissant en qualité de 

4. y está revestido del sello / timbre | geGISTRO MERCANTIL DE MADRID 
bears the seal / stamp of 

  
  
    
  

  

est revétu du sceau / timbre de 

Certificado 

Certified/Attesté 

5. en MADRID 6. el día 16/01/2015 
at/á thelle 

  

  CORREA RODRIGUEZ , JOSE LUIS 7. por 
AUXILIAR DE OFICINA by/par 

  8. bajo el número SLGAP/2015/003180   
  

N9/sous n2 

9. Sello / timbre: 10, Firma: 
Seal / stamp: Signature: 

Signature: Sceau / timbre:          
  Esta Apostilla certifica únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento 

haya actuado y, en su caso, la identidad del sello o timbre del que el documento público esté revestido, 

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió. 

Esta Apostilla se puede verificar en la dirección siguiente: https://sede.mjusticia.gob.esferegister 

Código de verificación de la Apostilla (Y): AP: hzx6-H9KR-HKUZ - qUAL 

Este documento ha sido firmado electrónicamente en base a la Ley 59/2003 de 19 de diciembre, de firma 

electrónica y a la Ley 11/2007, de 22 de Junio, de acceso electrónico de los ciudadanos a los servicios públicos. 

This Apostille only certifles the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, 
and, where appropriate, the Identity of the seal or stamp which the public document bears. 

This Apostllle does not certify the content of the document for which lt was Issued, 
To verify the Issuance of this Apostille, see https://sede.mjusticla.gob.es/eregister 

Verificatlon code of the Apostille (*): AP:hzx6-H9KkR-HKUZ-qUAL 

This document has been electronically signed according to Law 59/2003 of December 19th, about electronic signature, and 
according to Law 11/2007 of June 22nd, about electronic access of citizens to Public Services 

Coite Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de l'acte a agí et, le cas échéant, 
Pidentlté du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu, 

Cette Apostllle ne certifle pas le contenu de l'acte pour lequel elle a été émise, 
Cette Apostille peut étre vérifige á Padresse sulvante ; https://sede.mjusticia,gob.esferegister 

Code de vérlfication de l'Apostille (*): AP:hzx6-H3kR-=HKUZ = qUAL 

Ce document a été signé électroniguement d'accord a la Lol 59/2003 du 19 décembre, de signature électronique, et á la Loi 11/2007 
du 22 Juln, d*accés électronlque des citoyens aux Services Publiques. 

 



NOTARIA VIGES'MA PRIMERA DEL DISTRITO METROPOLITANO 

De acuerdo con la facuttad prevista en el numeral 5 del An18 

de le ley Notarial, doy fe. que la? Coplas QUE LI sa - fojas 

anteceden sor. 1guales a los documentos presentados ante mi, 

Quo +" ¿BENE ay 

Abg.María Laura Delgado Viteri E (AR 
- NOTARIA ¡Notaria so



  

Abg. María Laura Delgado Viteri 

RAZON: A petición de la Abogada Paula Lanusse, en cinco (5) fojas 

la PROTOCOLIZACION DE DOCUMENTOS otorgada por 

COMPAÑÍA EXTRANJERA UNIVERSAL COMPRESSION 

  

NOTARIA 
VIGESIMA 
PRIMERA INTERNATIONAL HOLDINGS SL, que antecede.- Quito, veinte y 

ocho de enero del dos mfquinco.- 

   
S ABG. MARÍA LAURA DELGADO VITERI 

NOTARIA VIGESIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO 

Dir.: Av. República del Salvador N35-146 entre Suecia y Portugal, Edificio Prisma Norte, 

Oficina 81, piso 8 ER 

Teléfono: 2460702 — 2460672- 2460668 ARO, 
Email: infoOnotaria21-uio.com A



Abg. María Laura Delgado Viteri 

Y S te Se protocolizo ante mí, en fe de ello confiero esta PRIMERA COPIA 

4 CERTIFICADA de la PROTOCOLIZACION DE DOCUMENTOS 

otorgada por COMPAÑÍA EXTRANJERA UNIVERSAL 

COMPRESSION INTERNATIONAL HOLDINGS SL, sellada y 

NOTARIA 
VIGESIMA 
PRIMERA 

firmada en Quito, veinte y ocho de enero del dos mil quince.- 

  

o, 
NOTARIA 21 4 

QUITO 

  

ABG. MARIA LAURA DELGADO VITERF 

NOTARIA VIGESIMO PRIMERA DEL CANTON QUITO 

Dir.: Av. República del Salvador N35-146 entre Suecia y Portugal, Edificio Prism, 

Oficina 81, piso 8 
Teléfono: 2460702 — 2460672- 2460668 SS 

Email: infof9notaria21-uio,com Oo


